¢, Coémo desvincular piezas del almacén en Fracttal
One?

£} help.fracttal.com/hc/es-es/articles/38294809922701--C%C3%B3mo-desvincular-piezas-del-almac%C3%A9n-en-
Fracttal-One

La desvinculacién de piezas del almacén es un proceso necesario cuando los
componentes deben ser reemplazados por otros similares. Este procedimiento garantiza
la continuidad operativa de la maquinaria y mantiene la integridad del inventario. Al
desvincular una pieza, su estado se actualiza en el sistema, lo que permite que el
proceso de reposiciéon continde sin afectar el control de inventarios ni los costos
asociados.

Pasos para desvincular piezas del almacén

Etapa 1: Ajuste de existencia

1. En el dashboard principal, acceda al médulo de Almacén.
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https://help.fracttal.com/hc/es-es/articles/38294809922701--C%C3%B3mo-desvincular-piezas-del-almac%C3%A9n-en-Fracttal-One

2. Realice una busqueda por nombre o codigo del almacén donde se encuentra la
pieza que desea desvincular.

= Warehouses —) Q search... 8 ¢ 8 0 Qv

o =%
O Enabled Code Description Movement ID Purchase Order ID Stock controlled by external i... ||
O Yes Abotarm Abot Armazem MOV9720 0C2820 No
O Yes ALM-AGRTR AGRORENTAL TRACTORES MOV41-CHI OC15-CHI No
O Yes ALM-ACC-50 ALAMCEN GENERAL FRACTTAL 5.0 ALM-33-5.0 0C-15-5.0 No
O Yes Z-0002 ALAMCEN SUCRUSAL 2 6 3 No
O Yes Z-0003 ALAMCEN SUCRUSAL 3 2 1 No
O No ALM-L ALM MOV-234-22 0C-33-22 No
O VYes 21587425 AIm-0009 23 3 No
O VYes Identifique su almacen alm-001 10 3 No
O VYes 5225414 Alm002 7 1 No
O Yes 25521 Alm-006 3 2 No
O Yes 2174691 alm-008 3 2 No
O Yes 21221210 AIm-008 4 3 No
O VYes 21616 Alm-008 3 2 No
() Yes 52121 Alm-009 13 2 No
t ng 50 of 488 0

3. Una vez encontrado, haga clic sobre el almacén deseado para acceder a las
opciones correspondientes.

= Warehouses () FRAC002025 x 8 € 2 0 @v

O

O Enabled Code Description Movement ID Purchase Order ID Stock controlled by external i... |

O Yes FRAC002025 FRACTTAL WAREHOUSE 7 1 No ‘

Showing 1 of 1 ‘
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4. Dentro de los detalles del almacén seleccionado, haga clic en el submoédulo de
existencia.

= Warehouses a ¥ B8 Qv

< FRACTTAL WAREHOUSE

Total cost: RS BRL 0,00 -— -o-
Enabled <) otal co O =

-o-

O Stock level Description Code Stock
(7) General

(@ Purchase orders

O © v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA 0,00

R Material requisitions
) Entries
(1) Outgoings

“0) Movement History

5. Al hacer clic en la pieza, se abrira una vista general que muestra informacion
relevante sobre el elemento, como la descripcion, nivel de existencia, costo
promedio, entre otros datos clave relacionados con el inventario.

= Warehouses ‘ <€ - ev

<~ FRACTTAL WAREHOUSE

Enabled ’ & (1) Selected o4
| Stock level Description Code Stock
() General
@ v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA 5,00
& Stock

(@ Purchase orders
@ Material requisitions
) Entries

(I) Outgoings

KD Movement History
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6. Haga clic en la caja de seleccion correspondiente a la pieza y luego seleccione el
icono de opciones para acceder a las acciones adicionales. Elija la opcion de
ajuste de inventario para proceder con la accion.

= Warehouses 8 ¥ B @v

&~ FRACTTAL WAREHOUSE @ Save
Enabled ~. & (1) Selected o E
Initial inventol
Stock level Description Code % v
() General - - @ Inventory Adjustment
@ v ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA @ Physical Inventory
& stock

Export

(@ Purchase orders Bulk export data

. e Import
@ Material requisitions

o N CAC

Delete Imported Data
) Entries

1) Outgoings

rk) Movement History

Showing 1 of 1 °

7. En el cuadro de confirmacion, aparecera el mensaje:
"Esta a punto de ingresar al modo de ajuste de inventario. Podra realizar
movimientos una vez que el proceso esté completo. ;Desea continuar?"
Seleccione Si para confirmar.

Confirm

It is about to enter mode (Inventory Adjustment), You can make moves once

the process is complete, Do you want to continue?
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8. En la pantalla de ajuste, edite el campo de cantidad disponible y asigne el valor "0",

lo que indicara que la pieza ya no esta disponible en el inventario. Esto asegura
que la pieza no sea considerada en los calculos de existencias futuras.

= Warehouses

&~ FRACTTAL WAREHOUSE

Enabled <@ & (1) Selected
Stock level
(7) General
© v
& stock

(@ Purchase orders

@ Material requisitions
) Entries

1) Outgoings

ZD Movement History

Description

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Showing 1 of 1

Y X}
(®) save
Code Stock
4

ACEITE DE PRUEBA 5,00

< Inventory Adjustment

Warehouse

FRACTTAL WAREHOUSE

Item

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Stock

Unit Cost

RS BRL 0

Location

Maximum stock level

6

Minimum stock level

0

Order quantity
1
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4 Inventory Adjustment
Warehouse

FRACTTAL WAREHOUSE

Item

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Stock

0 <(e——

Unit Cost

R$BRL 0

Location

Maximum stock level

6

Minimum stock level

0

Order quantity

1

9. Al completar este movimiento, finalice el proceso de ajuste de inventario.

= Warehouses

<~ FRACTTAL WAREHOUSE

Enabled « @

() General

& Stock (Inventory Adjustment)
Purchase orders

R Material requisitions
Entries
Outgoings

“0) Movement History

Total cost: RS BRL 0,00
@) Stock level

0O © v

Showing 1 of 1

a

Description

ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA }

Y X}

@ Save
O =%
= -0
Code | © Finish Inventory Adjustment |

a

Export

ACEITE DE PRUEBA
Bulk export data

Import

G A

Delete Imported Data

Etapa 2: Desvinculacién de la pieza del almacén
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1. Acceda a Piezas y Suministros dentro del médulo de activos para consultar la
informacion especifica de la pieza. Use la barra de busqueda para encontrar el

activo que necesita.

— Assets <€ = v
~— Tree View O Search.. ‘ ] 0 e
S AllAssets v O =3

4 £ All Assets 1ON
(© Locations

+ () Equipment CIA
49 Tools
() pigitals

(T Maps

reativo

+ © CAP-555555
"

+ © ALMACEN DE LIC BOX
"

+ © GRUPO SANDOS
"

© Parking de barcelona
Vi

+ © Parking Central
"

© ENTRADASOLICITUDESBURJASSOT
"

+ © PLANTA MPO1 °

"

= g;:‘esparts () aceite de prueba X ) € @ @V

& (1) Selected & 'E‘J‘
Enabled Description Name Part Number Make
Yes ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } ACEITE DE PRUEBA |

Showing 1 of 1 °
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2. En el menu lateral, seleccione el almacén de destino al que desea desvincular el
activo.

<~ ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } 3>'~ Al Agent

Name Code
ACEITE DE PRUEBA ACEITE DE PRUEBA
Unit Part Number
LITROS
Make Model
Outof Service: No
Enabled
Codigo SAP
Country
(A General
Barcode Weight (Ibs) Lb Lead Time (days)
£ Custom Form
(Y Equivalences Type Group 1 Group 2
Limit Acces to this location
63 Third Parties 4
5 Used in the assets Notes

“0) Historical
(7)) Attachments

@ Document Management

3. Haga clic en la caja de seleccion correspondiente y luego seleccione la opcion
Eliminar para desvincular la pieza del inventario.

¢~ ACEITE DE PRUEBA { ACEITE DE PRUEBA } % Al Agent

Statistics

RS BRL RS BRL 2 202 2.

& (1) Selected ©

B Warehouse Location Stock Maximum stock leve... Minimum stock level... Order quai
Out of Service: No
Enabled
O ALMACEN GENERAL DE FRACTTAL 4 - 100,00 100,00 10,00 1,00
. FRACTTAL WAREHOUSE - 0,00 6,00 0,00 1,00
() General

£, Custom Form

[j) Equivalences

@ Warehouses

ggg Third Parties

@5 Used in the assets
'{k) Historical

(7)) Attachments

@ Document Management
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Confirm

@ Are you sure you want to delete this record?

ceneel

Para confirmar que todo se ha hecho correctamente, se sugiere revisar el modulo de
existencia del almacén seleccionado.

= Warehouses 8 S 8 0\/

¢~ FRACTTAL WAREHOUSE

@ Save
Total cost: RS BRL 0,00 O =5
Enabled « @ = >
() General
@ stock

(@ Purchase orders
€2 Material requisitions
Y Entries

1y Outgoings

“0) Movement History

No data to show with these parameters

Showing 0 of 0 ‘
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